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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

Bailleul le

8 [octobre] 1891

Monsieur et honoré Confrère,

Je viens de recevoir avis de notre président que la réunion d'octobre du Comité amand se tiendra à Bailleul le

mercredi 21. J'aime à vous en prévenir de suite, an que vous puissiez prendre vos précautions pour être libre

ce jour là. Vos Confrères

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

seraient très-heureux de vous y voir. En dehors des lectures faites à nos réunions, il y a avant, après, pendant

les communications et à leur occasion des échanges d'idées et de vues dont chacun prote et jamais plus que

lorsqu'elles viennent de vous.

Pour vous tenter et vous décider tout a fait, je vous dirai que nous aurons Mr l'abbé Carnel avec lequel vous

sypathisez si bien et que votre passage à Bailleul vous permettra de voir la supérieure de notre hospice, qui serait

si heureuse de vous voir et que nous sommes fort heureux de posséder

............................................................................................................. [p3].............................................................................................................

à Bailleul, où elle fera beaucoup de bien.

En attendant le plaisir de vous recevoir agréez, cher Monsieur, l'expression de mes sentiments respectueusement

dévoués

Eugène Cortyl

Madame Cortyl et moi vous prions de nous faire l'honneur d'accepter à dîner chez nous le mercredi 21, à midi

La séance aura lieu à 2h1/2.
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